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Situé a l'entrée du Golfe du Morbihan, Locmariaquer est le port
d'embarquement pour faire une balade en bateau dans le Golfe.
Visite du site mégalithique de la Table des Marchands.

Ville d'art et d'histoire pour son patrimoine historique et

Higeser . g
£\ Este edificio construido en el siglo X1 y dedicado a este ‘
architectural. A découvrir : le Port de Saint Goustan.

santo protector de los animales con cuemos. e
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()\Questa chiesa del XVI secolo dedicata ol santo #\ Locmariaquer is the port to board on a boat trip in the Guf of &\ City of art and history for his historical and architectural
protettore delle bestie con coma, & noto come uno dei Morbihan. Visit of the megaiithic site: la Table des Marchands. heritage. To discover : Saint Goustan's port
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Vannes

pelles

Ville d'art et d'histoire datant du lli® siécle. A visiter, les remparts

de la ville, les maisons @ pans de bois et la cathédrale Saint Pierre.

&6\ City of art and history built in the third century. To visit: the city walls,
half-timbered houses and St Peter's cathedral.

@\ kunst-und Geschichtsstadt erbaut im 3. Jahrhundert Besichtigen Sie
diie Stadtmauer, die Fachwerkhduser und Sankt-Peter-Kathedrale.

@\CMGGdSGﬁeydehiStaiGQLBdatadefsigioﬂMdsacubrﬂ:bs
almenas de la ciudad, las casas de madera y la catedral de San
Fiarra.

)\ citter delfarte e della storia del il secolo. Visitare : | bastioni dalla citte,
i case a graticcio e la cattedrale Saint Pierre.

La chapelle de la Madeleine était autrefois une léproserie.

La Chapelle de Kergroix date du 16¢ siecle.

&k \ Madelsine’s chapel was once a leper house. Kergroix's
chapel goes back to the 16th century.

@\ Der Standort der Kapelle «Chapelle de la Madsleine»
war friher ein Leprakrankenhaus. Die Kopelle von
Kergroix stammt aus dem 16 Jahrhundert.

D)\ Esitio de la la capilla Madeleine fue en otra época una
leproseria. Esta capilla Kergroix se remonta al siglo XVi

()\la Cappella della Madeleine era anticamente un
lebbrosario. La Cappelia di Kergroix risale al XV secolo.

Office de Tourisme ’
B!ENVENUE 3 (\‘ Les services « billetteries et loisirs »
a carnqc Tél:+33(0)297 5213 52 | dans les 2 bureaux
L accueil@ot-carnac.fr
Service de la billetterie maritime toute 'année

f\} 74 Avenue das Dildes pour les traversées vers les lles de Belle-lle-en-Mer, www.ot-carnac.fr

) Groix, Houat, Hoédic et pendant la saison estivale A
Détendez-vous, pour les compagnies effectuant des excursions SUIVEZ-NOUS carnac tourisme

‘Eali Ifi Morbi B
on s'occupe de tout !/ A L , e L s ® @
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